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Liechtensteinisches Landesgesetzblatt
Jahrgang 2005 Nr. 23 ausgegeben am 4. Februar 2005

Kundmachung
vom 1. Februar 2005

der Beschliisse Nr. 123/2004 und 124/2004 des
Gemeinsamen EWR-Ausschusses

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses: 24. September 2004
Inkrafttreten fiir das Fiirstentum Liechtenstein: 25. September 2004

Aufgrund von Art. 3 Bst. k des Kundmachungsgesetzes vom 17. April
1985, LGBI. 1985 Nr. 41, in der Fassung des Gesetzes vom 22. Mirz 1995,
LGBI. 1995 Nr. 101, macht die Regierung in den Anhingen 1 und 2 die
Beschliisse Nr. 123/2004 und 124/2004 des Gemeinsamen EWR-Aus-
schusses kund.

Der vollstaindige Wortlaut der EWR-Rechtsvorschriften, auf die in den
Beschliissen Nr. 123/2004 und 124/2004 Bezug genommen wird, wird in
der EWR-Rechtssammlung kundgemacht. Die EWR-Rechtssammlung

steht in der Regierungskanzlei zu Amtsstunden sowie in der Landesbiblio-
thek zur Einsichtnahme zur Verfiigung.

Firstliche Regierung:
gez. Otmar Hasler
Furstlicher Regierungschef
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Anhang 1

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses

Nr. 123/2004
vom 24. September 2004

zur Anderung des Anhangs II (Technische Vor-
schriften, Normen, Priifung und Zertifizierung)

und des Anhangs IV (Energie) des EWR-Abkom-

mens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestlitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, gein-
dert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen tber den Europii-
schen Wirtschaftsraum, im Folgenden "Abkommen" genannt, insbesondere
auf Art. 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

1. Anhang II des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 68/2004 vom 4. Mai 2004 geindert’.

2. Anhang IV des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 68/2004 vom 4. Mai 2004’ geindert.

3. Die Richtlinie 2002/31/EG der Kommission vom 22. Mirz 2002 zur
Durchfihrung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates betreffend die Ener-
gieetikettierung fiir Raumklimagerite’, berichtigt in ABL L 34 vom
11.2.2003, S. 30, ist in das Abkommen aufzunehmen -

beschliesst:
Art. 1
Anhang IT des Abkommens wird wie folgt gedndert:

2 Fassung: 25.09.2004
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1. In Kapitel IV werden unter der Nummer 4g (Richtlinie 2002/40/EG der
Kommission) folgende Nummern eingefiigt:

"4h. 32002 L 0031: Richtlinie 2002/31/EG der Kommission vom 22.
Mirz 2002 zur Durchfithrung der Richtlinie 92/75/EWG des Rates
betreffend die Energieetikettierung fiir Raumklimagerite (ABL L
86 vom 3.4.2002, S. 26), berichtigt in ABL. L 34 vom 11.2.2003, S.
30, geandert durch:

- 1 03 T: Akte iiber die Bedingungen des Beitritts der Tschechi-
schen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern,
der Republik Lettland, der Republik Litauen, der Republik
Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der Republik
Slowenien und der Slowakischen Republik und die Anpas-
sungen der die Europiische Union begriindenden Vertrige,
angenommen am 16. April 2003 (ABL. L 236 vom 23.9.2003, S.
33).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-

genden Anpassungen:

a) In Art. 4 werden die Worter "bis zum 30. Juni 2003" ersetzt
durch die Worter "bis zur Veroffentlichung der in Art. 2
genannten harmonisierten Normen".

b) Anhang I wird durch den Wortlaut in Anhang II Anlage 1
Abschnitt 7 dieses Abkommens erginzt.

c¢) Anhang V wird durch den Wortlaut in Anhang II Anlage 2
Abschnitt 7 dieses Abkommens erginzt."

2. Die Anlagen 1 und 2 werden gemiss den Anhingen I und II dieses

Abkommens erginzt.

Art. 2
Anhang IV des Abkommens wird wie folgt geandert:

1. Unter Nummer 11g (Richtlinie 2002/40/EG der Kommission) werden
folgende Nummern eingefigt:

"11h. 32002 L 0031: Richtlinie 2002/31/EG der Kommission vom 22.
Mirz 2002 zur Durchfihrung der Richtlinie 92/75/EWG des
Rates betreffend die Energieetikettierung fiir Raumklimagerite
(ABL. L 86 vom 3.4.2002, S. 26), berichtigt in ABlL. L 34 vom

11.2.2003, 5. 30(1),
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(1) Hier nur zu Informationszwecken aufgefthrt, fur die Durch-
fuhrung siehe Anhang II, Technische Vorschriften, Normen,
Priifung und Zertifizierung.

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-
genden Anpassungen:

a) In Art. 4 werden die Worter "bis zum 30. Juni 2003" ersetzt
durch die Worter "bis zur Veroffentlichung der in Art. 2
genannten harmonisierten Normen".

b) Anhang I wird durch den Wortlaut in Anhang II Anlage 5
Abschnitt 7 dieses Abkommens ersetzt.

¢) Anhang V wird durch den Wortlaut in Anhang II Anlage 6
Abschnitt 7 dieses Abkommens ersetzt."

2. Die Anlagen 5 und 6 werden gemiss den Anhingen III und IV dieses
Abkommens erginzt.

Art. 3

Der Wortlaut der Richtlinie 2002/31/EG des Rates, berichtigt in ABL. L
34 vom 11.2.2003, S. 30, in islindischer und norwegischer Sprache, der im
EWR-Supplement des Amtsblattes der Europaischen Union verdffentlicht
wird, st verbindlich.

Art. 4

Dieser Beschluss tritt am 25. September 2004 in Kraft, sofern dem
Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des
Abkommens tibermittelt worden sind’.

Art. 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des
Amtsblattes der Europiischen Union veroffentlicht.

Briissel, den 24. September 2004

(Es folgen die Unterschriften)

4 Fassung: 25.09.2004
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Anhang I
zum Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 123/2004

In Anhang IT Anlage 1 des Abkommens wird nach Abschnitt 6 folgender
Abschnitt eingefiigt:

" Abschnitt 7
Richtlinie 2002/31/EG der Kommission

(Raumklimagerate)"

Fassung: 25.09.2004 5
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Anhang I1

zum Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 123/2004

In Anhang II Anlage 2 des Abkommens wird nach Abschnitt 6 folgender

Abschnitt eingefiigt:
"Abschnitt 7
Richtlinie 2002/31/EG der Kommission
(Raumklimagerite)

Anmerkung Datenblatt und | DE IS NO

Etikett Anhang | Versandhandel

I Anhinge IT und

III

X Energie Orka Energi

I 1 Hersteller Framleidandi Merke

I 2 Modell Gerd Modell

II 2 Aussengerit Utandyrabu- Utenders enhet

nadur
II 2 Innengerit Innandyrabd- | Innenders enhet
nadur

X Niedriger Ver- | G60 nytni Lavt energifor-
brauch bruk

X Hobher Ver- Slem nytni Hoyt energifor-
brauch bruk

3 Energieeffizi- Orkunytnif- Klassifisering av
enzklasse... auf | lokkur...d energieeffekti-
einer Skala von | kvardanum A vitet etter en
A (niedriger (g60 nytni) til G | skala fra A (lavt
Verbrauch) bis | (slem nytni) energiforbruk)
G (hoher Ver- til G (hoyt ener-
brauch) giforbruk)
6 Fassung: 25.09.2004
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A% 5 Jahrlicher Ener- | Orkunotkun Arlig energifor-
gieverbrauch vid kaelingu 4 bruk kWh ved
kWh im Kihl- | arsgrundvellii | kjoling
betrieb kWh

v 5 Der tatsichliche | Raunnotkun fer | Det faktiske
Energiever- eftir pvi hvernig | energiforbruket
brauch hingt tekidp er notad | avhenger av
von der Ver- og loftslagi. hvordan appa-
wendung des ratet brukes og
Gerites sowie av klimaet
den Klimabe-
dingungen ab.

VI 6 Kihlleistung Keling Kjoleeffekt

VII 7 Energieeffizi- Orkunytnihlut- | Energieffektiviteth-
enzgrosse bei fall vid fullan kvotient ved full
Volllast styrk belastning

VII 7 Je hoher, desto | Pvi harri, pbvi | Jo heyere, desto
besser betri bedre

VIII 8 Typ Sterd Type

VIII 8 Nur Kithlfunk- | Keling ein- Bare kjoling
tion gongu

VIII 8 Kihlfunktion/ | Kaling/hitun Kjeling/oppvar-
Heizfunktion ming

IX 9 Luftkiihlung Loftkaldur Luftkjelt

IX 9 Wasserkiihlung | Vatnskaldur Vannkjelt

X 10 Heizleistung Hitun Varmeeffekt

XI 11 Energieeffizi- Hitunarhafni: | Energieffektivi-
enzklasse der A (g60 nytni) tetsklasse for
Heizfunktion: | G (slem nytni) | oppvar-
A (niedriger mingsfunksjonen
Verbrauch) A (lav)
G (hoher Ver- G (hoy)
brauch)

XII 12 Geriusch Haivadi Stoy
(dB(A) re 1 pW) [ (dB(A) re 1 pW) | (dB(A) re 1 pW)

X Ein Datenblatt | N4nari upply- | Produktbrosjy-
mit weiteren singar er ad rene inneholder
Geriteangaben | finna {
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istin den Pro- | baklingum sem | ytterligere opp-
spekten ent- fylgja vérunum | lysninger
halten

X Norm EN 814 | Norm EN 814 | Standard EN

814
X Raumklimagerit | Loftrastibu- Klimaanlegg
nadur

X Richtlinie Ener- | Tilskipun 2002/ | Direktiv 2002/
gieetikettierung | 31/EB um 31/EF om ener-
2002/31/EG orkumerkingar | gimerking

11 Energieeffizi- Orkunytnif- Energieffektivi-
enzklasse der lokkur vid hitun | tetsklasse ved
Heizfunktion oppvarming
8 Fassung: 25.09.2004
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Anhang III
zum Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 123/2004

In Anhang IV Anlage 5 des Abkommens wird nach Abschnitt 6 folgender
Abschnitt eingefiigt:

" Abschnitt 7
Richtlinie 2002/31/EG der Kommission

(Raumklimagerate)"
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Anhang IV

zum Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 123/2004

In Anhang IV Anlage 6 des Abkommens wird nach Abschnitt 6 folgender

Abschnitt eingefiigt:
"Abschnitt 7
Richtlinie 2002/31/EG der Kommission
(Raumklimagerite)
Anmerkung Datenblatt und | DE IS NO
Etikett Anhang | Versandhandel
I Anhinge IT und
111
X Energie Orka Energi
I 1 Hersteller Framleidandi Merke
I 2 Modell Gerd Modell
II 2 Aussengerit Utandyrabu- Utenders enhet
nadur
II 2 Innengerit Innandyrabu- Innenders enhet
nadur
X Niedriger Ver- | G6d nytni Lavt energifor-
brauch bruk
X Hobher Ver- Slem nytni Hoyt energifor-
brauch bruk
3 Energieeffizi- Orkunytnif- Klassifisering av
enzklasse... auf | lokkur ...4 energieeffekti-
einer Skala von | kvardanum A vitet etter en
A (niedriger (g60 nytni) til G | skala fra A (lavt
Verbrauch) bis | (slem nytni) energiforbruk)
G (hoher Ver- til G (hoyt ener-
brauch) giforbruk)
v 5 Jahrlicher Ener- | Orkunotkun Arlig energifor-
gieverbrauch vid kelingu & bruk kWh ved
kjoling
10 Fassung: 25.09.2004
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kWh im Kiihl- | drsgrundvelli {
betrieb kWh

v 5 Der tatsichliche | Raunnotkun fer | Det faktiske
Energiever- eftir pvi hvernig | energiforbruket
brauch hingt tekidp er notad | avhenger av
von der Ver- og loftslagi. hvordan appa-
wendung des ratet brukes og
Gerites sowie av klimaet
von den Klima-
bedingungen ab.

VI 6 Kihlleistung Keling Kjoleeffekt

VII 7 Energieeffizi- Orkunytnihlut- | Energieffektiviteth
enzgrosse bel fall vid fullan kvotient ved full
Volllast styrk belastning

VII 7 Je hoher, desto | Pvi harri, bvi | Jo heyere, desto
besser betri bedre

VIII 8 Typ Sterd Type

VIII 8 Nur Kithlfunk- | Keling ein- Bare kjoling
tion gongu

VIII 8 Kihlfunktion/ | Kaling/hitun Kjeling/oppvar-
Heizfunktion ming

IX 9 Luftkiihlung Loftkaldur Luftkjelt

IX 9 Wasserkiihlung | Vatnskaldur Vannkjelt

X 10 Heizleistung Hitun Varmeeffekt

XI 11 Energieeffizi- Hitunarhafni: | Energieffektivi-
enzklasse der A (g60 nytni) tetsklasse for
Heizfunktion: | G (slem nytni) | oppvar-
A (niedriger mingsfunksjonen
Verbrauch) A (lav)
G (hoher Ver- G (hoy)
brauch)

XII 12 Geridusche Havadi Stoy
(dB(A) re 1 pW) | (dB(A) re 1 pW) | (dB(A) re 1 pW)

X Ein Datenblatt | N4nari upply- | Produktbrosjy-
mit weiteren singar er ad rene inneholder
Geriteangaben | finna { ytterligere opp-
istin den Pro- | bzklingum sem | lysninger

Fassung: 25.09.2004
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spekten ent-

halten

X Norm EN 814 | Norm EN 814 | Standard EN

814
X Raumklimagerit | Loftrastibu- Klimaanlegg
nadur

X Richtlinie Ener- | Tilskipun 2002/ | Direktiv 2002/
gieetikettierung | 31/EB um 31/EF om ener-
2002/31/EG orkumerkingar | gimerking

11 Energieeffizi- Orkunytnif- Energieffektivi-
enzklasse der lokkur vid hitun | tetsklasse ved
Heizfunktion oppvarming
12 Fassung: 25.09.2004
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Anhang 2

Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschuss Nr.

124/2004
vom 24. September 2004

zur Anderung des Anhangs II (Technische Vor-
schriften, Normen, Priiffung und Zertifizierung)
des EWR-Abkommens

Der Gemeinsame EWR-Ausschuss -

gestlitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gean-
dert durch das Anpassungsprotokoll zum Abkommen {iber den Europii-
schen Wirtschaftsraum, nachstehend "Abkommen" genannt, insbesondere
auf Art. 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

1. Anhang II des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemein-
samen EWR-Ausschusses Nr. 97/2004 vom 9. Juli 2004’ geindert.

2. Die Entscheidung 97/830/EG der Kommission vom 11. Dezember 1997
zur Aufhebung der Entscheidung 97/613/EWG und zur Einfihrung
von Sonderbedingungen fir die Einfuhr von Pistazien und bestimmten
hieraus hergestellten Erzeugnissen mit Ursprung in oder Herkunft aus
dem Iran® ist in das Abkommen aufzunehmen.

3. Die Entscheidung der Kommission vom 22. Juli 2003 zur Anderung
der Entscheidung 97/830/EG zur Authebung der Entscheidung 97/613/
EG und zum Erlass von Sondervorschriften fir die Einfuhr von Pista-
zien und bestimmten hieraus hergestellten Erzeugnissen mit Ursprung
in oder Herkunft aus dem Iran’ ist in das Abkommen aufzunehmen.

4. Die Richtlinie 2003/89/EG des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 10. November 2003 zur Anderung der Richtlinie 2000/13/EG hin-

Fassung: 25.09.2004 13
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sichtlich der Angabe der in Lebensmitteln enthaltenen Zutaten® ist in das
Abkommen aufzunehmen.

5. Die Richtlinie 2003/113/EG der Kommission vom 3. Dezember 2003 zur
Anderung der Anhinge der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und
90/642/EWG des Rates tber die Festsetzung von Hochstgehalten an
Riickstinden von Schidlingsbekimpfungsmitteln auf und in Getreide,
Lebensmitteln tierischen Ursprungs und bestimmten Erzeugnissen
pflanzlichen Ursprungs, einschliesslich Obst und Gemiise’, berichtigt in
ABI. L 98 vom 2.4.2004, S. 61 und ABI. L 104 vom 8.4.2004 S. 135, ist in
das Abkommen aufzunehmen.

6. Die Verordnung (EG) Nr. 2174/2003 der Kommission vom 12.
Dezember 2003 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 466/2001 in
Bezug auf Aflatoxine' ist in das Abkommen aufzunehmen.

7. Die Richtlinie 2003/118/EG der Kommission vom 5. Dezember 2003 zur
Anderung der Anhinge der Richtlinien 76/895/EWG, 86/362/EWG, 86/
363/EWG und 90/642/EWG des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte
an Riickstinden von Acephat, 2,4-D und Parathion-Methyl" ist in das
Abkommen aufzunehmen.

8. Die Richtlinie 2003/121/EG der Kommission vom 15. Dezember 2003
zur Anderung der Richtlinie 98/53/EG der Kommission zur Festlegung
von Probenahmeverfahren und Analysemethoden fiir die amtliche Kon-
trolle bestimmter Lebensmittel auf Einhaltung der Hochstgehalte fir
Kontaminanten” ist in das Abkommen aufzunehmen.

9. Die Richtlinie 2004/1/EG der Kommission vom 6. Januar 2004 zur Ande-
rung der Richtlinie 2002/72/EG betreffend die Aussetzung der Verwen-
dung von Azodicarbonamid als Treibmittel” ist in das Abkommen auf-
zunehmen.

10. Die Richtlinie 2004/2/EG der Kommission vom 9. Januar 2004 zur
Anderung der Richtlinien 86/362/EWG, 86/363/EWG und 90/642/
EWG des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstinden von
Fenamiphos", berichtigt in ABL. L 28 vom 31.1.2004, S. 30, ist in das
Abkommen aufzunehmen.

11. Die Richtlinie 2004/5/EG der Kommission vom 20. Januar 2004 zur
Anderung der Richtlinie 2001/15/EG zwecks Aufnahme bestimmter
Stoffe in den Anhang" ist in das Abkommen aufzunehmen.

12. Die Richtlinie 2004/4/EG der Kommission vom 15. Januar 2004 zur
Anderung der Richtlinie 96/3/EG iber eine Ausnahmeregelung von
einigen Bestimmungen der Richtlinie 93/43/EWG des Rates iber

14 Fassung: 25.09.2004
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Lebensmittelhygiene fiir die Beforderung von Olen und Fetten als Mas-
sengut auf dem Seeweg'®, berichtigt in ABI. L 81 vom 19.3.2004, S. 92, ist
in das Abkommen aufzunehmen.

13. Die Richtlinie 2004/6/EG der Kommission vom 20. Januar 2004 zur
Abweichung von der Richtlinie 2001/15/EG durch Verschiebung der
Anwendung des Handelsverbots auf bestimmte Erzeugnisse!” ist in das
Abkommen aufzunehmen.

14. Die Richtlinie 2003/114/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 22. Dezember 2003 zur Anderung der Richtlinie 95/2/EG iiber
andere Lebensmittelzusatzstoffe als Farbstoffe und Siissungsmittel' ist
in das Abkommen aufzunehmen.

15. Die Richtlinie 2003/115/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 22. Dezember 2003 zur Anderung der Richtlinie 94/35/EG iiber
Siissungsmittel, die in Lebensmitteln verwendet werden diirfen”, ist in
das Abkommen aufzunehmen.

16. Die Richtlinie 2004/13/EG der Kommission vom 29. Januar 2004 zur
Anderung der Richtlinie 2002/16/EG iiber die Verwendung bestimmter
Epoxyderivate in Materialien und Gegenstinden, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen®, ist in das
Abkommen aufzunehmen.

17. Die Richtlinie 2004/14/EG der Kommission vom 29. Januar 2004 zur
Anderung der Richtlinie 93/10/EWG iiber Materialien und Gegenstinde
aus Zellglasfolien, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Beriih-
rung zu kommen?, ist in das Abkommen aufzunehmen.

18. Die Verordnung (EG) Nr. 242/2004 der Kommission vom 12. Februar
2004 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 466/2001 im Hinblick
auf anorganisches Zinn in Lebensmitteln” ist in das Abkommen aufzu-
nehmen.

19. Die Richtlinie 2004/16/EG der Kommission vom 12. Februar 2004
zur Festlegung der Probenahmeverfahren und Analysemethoden fiir die
amtliche Kontrolle der Zinngehalte in Lebensmittelkonserven® ist in das
Abkommen aufzunehmen.

20. Mit der Richtlinie 2003/114/EG des Rates wird die Richtlinie 67/427/
EWG des Rates vom 27. Juni 1967 aufgehoben, die in das Abkommen
aufgenommen wurde und daher aus diesem zu streichen ist -

beschliesst:

Art. 1

Fassung: 25.09.2004 15
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Anhang IT Kapitel XII des Abkommens wird gemiss dem Anhang dieses
Beschlusses geandert.

Art. 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EG) Nrn. 2174/2003 und 242/2004,
der Richtlinien 2003/89/EG, 2003/113/EG, berichtigt in ABL. L 98 vom
2.4.2004, S. 61 und ABL L 104 vom 8.4.2004, S. 135, 2003/114/EG, 2003/
115/EG, 2003/118/EG, 2003/121/EG, 2004/1/EG, 2004/2/EG, berichtigt in
ABL L 28 vom 31.1.2004, S. 30, 2004/4/EG, berichtigt in ABlL. L 81 vom
19.3.2004, S. 92, 2004/5/EG, 2004/6/EG, 2004/13/EG, 2004/14/EG und
2004/16/EG, der Entscheidungen 97/830/EG und 2003/551/EG in islandi-
scher und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblattes
der Europiischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Art. 3

Dieser Beschluss tritt am 25. September 2004 in Kraft, sofern dem
Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach Art. 103 Abs. 1 des
Abkommens tibermittelt worden sind*.

Art. 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage zum
Amtsblatt der Europaischen Union veroffentlicht.

Briissel, den 24. September 2004

(Es folgen die Unterschriften)

16 Fassung: 25.09.2004
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Anhang
zum Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses Nr. 124/2004

Anhang I Kapitel XII des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. Unter Nummer 18 (Richtlinie 2000/13/EG des Europdischen Parlaments und des
Rates) wird folgender Gedankenstrich angefugt:

"- 32003 L 0089: Richtlinie 2003/89/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 10. November 2003 (ABI. L 308 vom 25.11.2003, S. 15)."

2. Unter Nummer 13 (Richtlinie 76/895/EWG des Rates) wird folgender Gedanken-
strich angeftgt:

"- 32003 L 0118: Richtlinie 2003/118/EG der Kommission vom 5. Dezember 2003
(ABI. L 327 vom 16.12.2003, S. 25)."

3. Unter den Nummern 38 (Richtlinie 86/362/EWG des Rates), 39 (Richtlinie 86/
363/EWG des Rates) und 54 (Richtlinie 90/642/EWG des Rates) werden folgende
Gedankenstriche angefiigt:

"- 32003 L 0113: Richtlinie 2003/113/EG der Kommission vom 3. Dezember 2003
(ABIL. L 324 vom 11.12.2003, S. 24), berichtigt in ABL L 98 vom 2.4.2004, S. 61
und ABL L 104 vom 8.4.2004, S. 135,

- 32003 L 0118: Richtlinie 2003/118/EG der Kommission vom 5. Dezember 2003
(ABI. L 327 vom 16.12.2003, S. 25),

- 32004 L 0002: Richtlinie 2004/2/EG der Kommission vom 9. Januar 2004 (ABI. L
14 vom 21.1.2004, S. 10), berichtigt in ABL. L 28 vom 31.1.2004, S. 30."

4. Unter Nummer 54h (Richtlinie 93/10/EWG der Kommission) wird folgender
Gedankenstrich angefiigt:
"- 32004 L 0014: Richtlinie 2004/14/EG der Kommission vom 29. Januar 2004
(ABL. L 27 vom 30.1.2004, S. 48)."
5. Unter Nummer 54j (Richtlinie 93/43/EWG des Rates) wird folgender Gedanken-
strich angefugt:
"- 32004 L 0004: Richtlinie 2004/4/EG der Kommission vom 15. Januar 2004 (ABI.
L 15 vom 22.1.2004, S. 25), berichtigt in ABL L 81 vom 19.3.2004, S. 92."
6. Unter Nummer 54z (Richtlinie 94/35/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates) wird folgender Gedankenstrich angefugt:
"- 32003 L 0115: Richtlinie 2003/115/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 22. Dezember 2003 (ABI. L 24 vom 29.1.2004, S. 65)."
7. Unter Nummer 54s (Richtlinie 98/53/EG der Kommission) wird folgender Gedan-
kenstrich angefiigt:

"-32003 L 0121: Richtlinie 2003/121/EG der Kommission vom 15. Dezember 2003
(ABI. L 332 vom 19.12.2003, S. 38)."
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8. Unter Nummer 54zb (Richtlinie 95/2/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates) wird folgender Gedankenstrich angefugt:

"- 32003 L 0114: Richtlinie 2003/114/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 22. Dezember 2003 (ABI. L 24 vom 29.1.2004, S. 58)."

9. Der Wortlaut von Nummer 4 (Richtlinie 67/427/EWG des Rates) wird gestrichen.
10. Unter Nummer 54zi (Richtlinie 2001/15/EG der Kommission) wird Folgendes
angeflgt:
", geandert durch:
- 32004 L 0005: Richtlinie 2004/5/EG der Kommission vom 20. Januar 2004 (ABI.
L 14 vom 21.1.2004, S. 19)."
11. Unter Nummer 54zn (Verordnung (EG) Nr. 466/2001 der Kommission) werden
folgende Gedankenstriche angefiigt:
"- 32003 R 2174: Verordnung (EG) Nr. 2174/2003 der Kommission vom 12.
Dezember 2003 (ABI. L 326 vom 13.12.2003, S. 12),
- 32004 R 0242: Verordnung (EG) Nr. 242/2004 der Kommission vom 12. Februar
2004 (ABL L 42 vom 13.2.2004, S. 3)."
12. Unter Nummer 54zt (Richtlinie 2002/16/EG der Kommission) wird Folgendes
angefligt:
", geindert durch:

- 32004 L 0013: Richtlinie 2004/13/EG der Kommission vom 29. Januar 2004 (ABI.
L 27 vom 30.1.2004, S. 46)."
13. Unter Nummer 54zzb (Richtlinie 2002/72/EG der Kommission) wird Folgendes
angeflgt:
", geandert durch:
- 32004 L 0001: Richtlinie 2004/1/EG der Kommission vom 6. Januar 2004 (ABL. L
7 vom 13.1.2004, S. 45)."
14. Nach Nummer 54zzk (Entscheidung 2003/602/EG der Kommission) werden fol-
gende Nummern eingefiigt:

"54zz]. 397 D 0830: Entscheidung 97/830/EG der Kommission vom 11. Dezember
1997 zur Aufhebung der Entscheidung 97/613/EWG und zur Einfithrung
von Sonderbedingungen fiir die Einfuhr von Pistazien und bestimmten
hieraus hergestellten Erzeugnissen mit Ursprung in oder Herkunft aus dem
Iran (ABL. 343 vom 13.12.1997, S. 30), geindert durch:

- 32003 D 0551: Entscheidung 2003/551/EG der Kommission vom 22. Juli
2003 (ABL L 187 vom 26.7.2003, S. 43).

Die Entscheidung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den fol-

genden Anpassungen:

Dem Anhang II wird Folgendes angeftigt:

Mitgliedstaat Ort der Verbringung

18 Fassung: 25.09.2004
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Island

Reykjavik (Hafen, Flughafen), Akranes (Hafen), fsafjorour
(Hafen, Flughafen), Saudarkrékur (Hafen, Flughafen), Sig-
lufjordur (Hafen, Flughafen), Akureyri (Hafen, Flug-
hafen), Husavik (Hafen, Flughafen), Seydisfjordur (Hafen,
Flughafen), Neskaupstadur (Hafen, Flughafen), Eskif-
jordur (Hafen, Flughafen), Vestmannaeyjar (Hafen, Flug-
hafen), Keflavik (Hafen, Flughafen), Keflavik (Flughafen),
Hafnarfjordur (Hafen), Egilsstadir (Flughafen), Hofn {
Hornafirdi (Hafen, Flughafen), Porlikshofn (Hafen), Bor-
garnes (Hafen, Flughafen), Stykkishélmur (Hafen, Flug-
hafen), Budardalur (Hafen, Flughafen), Paktreksfjordur
(Hafen, Flughafen), Bolungavik (Hafen, Flughafen), Hél-
mavik (Hafen, Flughafen), Blondués (Hafen, Flughafen),
Olafsfjordur (Hafen, Flughafen), Vik { Myrdal (Hafen,
Flughafen), Hvolsvollur (Hafen, Flughafen), Selfoss
(Hafen, Flughafen), Képavogur (Hafen, Flughafen)

Liechtenstein

Grenziibergang Schaanwald

Norwegen

Oslo

54zzm. 32004 L 0006: Richtlinie 2004/6/EG der Kommission vom 20. Januar 2004
zur Abweichung von der Richtlinie 2001/15/EG durch Verschiebung der
Anwendung des Handelsverbots auf bestimmte Erzeugnisse (ABL L 15

vom 22.1.2004, S. 31).

54zzn. 32004 L 0016: Richtlinie 2004/16/EG der Kommission vom 12. Februar
2004 zur Festlegung der Probenahmeverfahren und Analysemethoden fur
die amtliche Kontrolle der Zinngehalte in Lebensmittelkonserven (ABI. L

42 vom 13.2.2004, S. 16)."

Fassung: 25.09.2004

19



0.110.034.58

Europaischer Wirtschaftsraum

‘N ‘N ‘N ‘N ‘N No 1o IN I M R W N =
BN “w N ~ (o)

NN N N NN NN
RRISRERERRR

R
N

20

ABI L 277 vom 26.8.2004, S. 187.

ABI L 277 vom 26.8.2004, S. 187.

ABIL L 86 vom 3.4.2002, S. 26.

Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.

ABI L 376 vom 23.12.2004, S. 19.

ABI. L 343 vom 13.12.1997, S. 30.

ABI L 187 vom 26.7.2003, S. 43.

ABI. L 308 vom 25.11.2003, S. 15.

ABI L 324 vom 11.12.2003, S. 24.

ABI. L 326 vom 13.12.2003, S. 12.

ABI. L 327 vom 16.12.2003, S. 25.

ABI. L 332 vom 19.12.2003, S. 38.

ABI. L 7 vom 13.1.2004, S. 45.

ABI. L 14 vom 21.1.2004, S. 10.

ABI L 14 vom 21.1.2004, S. 19.

ABL L 15 vom 22.1.2004, S. 25.

ABI L 15 vom 22.1.2004, S. 31.

ABI L 24 vom 29.1.2004, S. 58.

ABI L 24 vom 29.1.2004, S. 65.

ABI L 27 vom 31.1.2004, S. 46.

ABI L 27 vom 30.1.2004, S. 48.

ABI L 42 vom 13.2.2004, S. 3.

ABI L 42 vom 13.2.2004, S. 16.

Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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